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Adult Education/Educación para adultos  

 Peg Wuelfing ............................................. 424-8989 

Bishop Kelly Rep/Representante  

 Dennis Gribble .......................................... 344-7516 

Building Committee/Comité de Reconstrucción  

 Bill Clayton  .............................................. 250-7547  

Catholic Charities/Caridades Católicas  

 Bob Parsley ............................................... 703-2568 

Choir Directors/Directores del Coro  

 Robert Parsley ........................................... 703-2568 

 Juan Moreno .............................................. 378-0415 

 Benny Garcia ............................................. 343-8186 

Development and Finance Council /Consejo de 

Desarrollo y Finanzas  

 ...................................................................  

Food Bank/Banco de Comida  

 Isabelle Yale .............................................. 850-6818 

Hispanic Community/Comunidad Hispana  

 Juan Jose Mena ......................................... 703-4917 

John J. Creegan Foundation/Fundación John J. 

Creegan  

 Cliff Yochum ............................................ 342-5397 

Knights of Columbus/Caballeros de Colón  

 Bill Teske .................................................. 344-8114 

Liturgy/Liturgia  

 Catherine Petzak........................................ 658-8892 

Magnificat/Revista Magnificat  

 Mike & Joanne Lechner ............................ 344-2782  

Music Director/Director Musical  

 Karen Kelsch ............................................. 345-1900 

Parish Events/Eventos Parroquiales  

 Marci Pape ................................................ 388-3847 

 Susan Jones ............................................... 342-1363 

Parish Nursing/Infermera Parroquial  

   ...................................................................  

Prayer Network/Cadena de  Oración  

 Lenora Brown ........................................... 376-5446 

 Polly Sproul ............................................... 344-3786 

RCIA/Rito de Iniciación Cristiana de adultos  

 Fr. Arnie Miller .......................................... 344-2597 

St. Maryôs Mothers/Mam§s de Sta. Mar²a 

 Trisha Wieber ............................................ 853-0796 

St. Maryôs School Governing Board 

 Bryan Smith ............................................... 853-0909 

St. Maryôs School P.T.O/ Escuela de  Sta. María  

 Rob Zahm .................................................. 322-7242 

Small Church Communities/Pequeñas comuni-

dades de base  

 Mary Johnson ............................................. 853-8136 

Social Action/Acción Social  

 Bob Parsley ................................................ 703-2568 

Stephen Ministry/Ministerio de Stefan  

 Darcy Amburn ........................................... 342-2988 

Linda Leonard ............................................ 336-8773 

West Central Deanery Council  

of Catholic Women Liaison  

 Susan Thometz ........................................... 938-5780 

 

 

Chairperson .................  Mike Thomas ..........  385-5335 

Parish at Large ............  Rita Brilz ................  344-5100 
Parish at Large ............  Bob Rainville ..........  424-7958 

St. Anne  .....................  Susan Jones ...........  342-1363 

St. Anthony .................  Christy Chapman ....  345-1558 
St. Cecelia ...................  Carol Herring ..........  342-7476 

St. Francis ...................  Toni Post ...............  378-0446  
St. Joan  .....................  Genie Calkins .........  331-7941  

St. Juan Diego .............  Frank Casabonne ....  939-6706 
St. Michael ..................  Rod Jaszkowiak ......  385-9893 

St. Theresa .................  Don Lieske .............  383-9065 
St. Sylvester ................  Bob Parsley ............  703-2568 

St. Winefride ...............  Maryann Hogg ........  342-3323 
 

Coordinator/Coordinador  

Juan Jose Mena ................................ ......  703-4917 

Treasury/Tesorero  
Alfredo Garibay ................................ .......  371-1612 

Secretary/Secretaria  
Tere Hernández ................................ ......  841-7490 

HISPANIC  COMMITTEE /C OMITE  HISPANO  

PASTORAL COUNCIL /C ONSEJO PASTORAL 
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From St. Maryôs School Principal: 

 
Dear Parishioners, 
 

This week we celebrate Catholic Schools Week, focusing on the theme, ñCatholic Schools Light the Way.ò  I want to 

thank you, the parishioners of St. Maryôs Parish for your support of our parish school.  Your support truly has been the 
light for the success of our school. 
 

Currently, St. Maryôs School enrollment is exceeding the expectation of 185 students we set for this school year. We 
now have 188 students and more on the way.  The benefits of the $240 K technology grant that we received this year 

are also being realized.  One hundred new computers, new wiring, servers and software have been installed at the 
school. (Note our used computers are being sent to St. Gertrudeôs Convent to support the Sisters who generously 

gave of themselves to St. Maryôs School for so many years).  In addition, our studentôs academic achievements have 
been recognized on a national level with two of our students winning the Paralyzed Veterans Essay Contest.   
 

Also, my appointment to serve on the National Catholic Schools Association, Executive Board has given us an 
opportunity to share on a national level the good news of St. Maryôs School Catholic education.  Additionally, this 

appointment has allowed us to participate in setting the goals and direction of Catholic Education for the future.   
 

We are abundantly blessed and keenly aware that none of the good things happening here at St. Maryôs School would 
be possible without your support.  I thank you for all that you have done for our school.  As you think about St. Maryôs 

School and your future support, I ask you to reflect on the United Council of Catholic Bishops position statement on 

Catholic Education: 
 

          Young people are a valued treasure and the future leaders of our Church. It is the responsibility of the entire Catholic 

          communityðbishops,   priests, deacons, religious, and laityðto continue to strive towards the goal of making our Catholic 

          elementary and secondary schools available, accessible, and affordable to all Catholic parents and their children, including  

          those who are poor and middle class. All Catholics must join together in efforts to ensure that Catholic schools have  

          administrators and teachers who are prepared to provide an exceptional educational experience for young peopleðone  

          that is both truly Catholic and of the highest academic quality. 

 

          (Taken From: USCCB Renewing Our Commitment to Catholic Elementary and Secondary Schools in the Third   

 Millennium) 

 

May God continue to guide and direct us as we provide a quality Catholic education for our children.  
 

Best Regards, 
Marianne White, Principal 

 
 

Queridos Feligreses: 

Esta semana celebramos una semana dedicada a las escuelas cat·licas y nos enfocamos en el tema, ñEscuelas 

Cat·licas Iluminan el Caminoò.  Quisiera dar las gracias a los feligreses de la parroquia de Santa Mar²a por su apoyo de 
nuestra escuela parroquial.  Su apoyo verdaderamente a sido la luz de ya escuela para iluminar nuestro éxito.  

Nuestra meta este año es de inscribir a 185 estudiantes pero actualmente hemos matriculado a 188 estudiantes y mas 
se siguen inscribiendo.  Se han realizado los beneficios de una beca que recibimos de $240,000 para la tecnología de 

la escuela.  Tenemos 100 nuevas computadoras y todo lo necesario para instalar y usarlas.  (Nota: Nuestras 
computadoras usadas se donaron al convento de St. Gertrude para darles un apoyo y un pequeño regalo para darles 

las gracias por toda su dedicación por muchos años a la escuela de Santa María. )  Adicionalmente, nuestros 

estudiantes han recibido reconocimiento por su éxito académico al nivel nacional.  En particular 2 estudiantes 
recibieron un reconocimiento especial cuando escribieron una redacción para dar homenaje a los veteranos de nuestro 

país.   
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Como fui seleccionada para servir en la mesa directiva de las escuelas católicas, nos ha dado la oportunidad de 

compartir nuestras buenas noticias de la educación que proveemos aquí en Santa María.  También hemos beneficiado 
de esta selección porque nos da la oportunidad de participar en las metas y planificación del curso que vamos 

tomando para la educación católica del futuro.  
 

Tenemos muchas bendiciones y reconocemos que nada de esto bueno seria posible sin la ayuda y apoyo de ustedes 

nuestros feligreses.  Les agradezco todo lo que han hecho por nuestra escuela.  Cuando piensen en la escuela  de 
Santa María y su apoyo en el futuro les pido que reflexionen en el documento de la conferencia Episcopal de los 

Obispos Católicos de Estados Unidos en un discurso sobre la educación católica que dice: 
 

Los jóvenes son un tesoro valioso y los lideres del futuro de nuestra iglesia.  Es la responsabilidad de la entera 

comunidad católica ï obispos, sacerdotes; diáconos, religiosas, y laicos ï de continuar con el propósito de lograr las 

metas de ofrecer una educación católica en la primaría y secundaria y poner a la disposición, y hacer la educación 

accesible y un costo asequible para todos los padres de familia católicos y sus hijos, incluyendo a los que son pobres 

y de clase media.  Todos los católicos deben de unirse para asegurar que las escuelas católicas tengan 

administradores y maestros que estén bien preparados para proveer una buena educación para nuestros jóvenes ï una 

que sea verdaderamente católica y de alta calidad académica 

 
Citado del documento: USCCB renovando nuestro compromiso a las escuelas católicas primarias y secundarias en el 

tercer milenio.    

 

Que Dios nos siga guiando y dirigiendo para proveer una educación católica de buena calidad para nuestros niños.  
 

Marianne White, Directora 
 

 

 
 

Aunque sea difícil de creer, esta semana empieza la Cuaresma: tiempo de penitencia, tiempo de volver a Dios, tiempo 
de revisar si nuestra vida tiene un ñsaborò cristiano. Al venir a recibir la ceniza en nuestras cabezas, traigamos en 

nuestra mente y nuestro corazón la decisión clara de corregir, de cambiar lo que nos ha alejado de Dios. Si hemos 

hecho a un lado a Dios, volvamos a ponerlo en el primer lugar, antes que cualquier otra cosa o actividad. Si se ha 
descuidado la vida de pareja, de esposos, la cuaresma es una buena oportunidad para restaurar la buena relación. Si, 

por exceso de trabajo, se ha descuidado la atención y formación de los hijos, ahora es la ocasión para corregirlo. Si 
hemos caído en alguna adicción o vicio o mala relación, el llamado a salir de allí se está escuchando. Podemos hacerlo 

individualmente, o como pareja, o como familia. Lo importante es que se note que, a partir del miércoles de ceniza, 
algo especial empieza a suceder en nuestra vida individual, familiar y parroquial. No pongamos oído sordo a la Voz del 

Señor que nos llama a una vida mejor. 

Su amigo y servidor, 
Padre Jesús Camacho 

 
Even though it is hard to believe, we begin Lent this week:  A time of penance, a time to return to God, a time to see 

if our life has a Christian ñflavorò.  As we receive our ashes on our forehead, let us have in mind and heart the clear 

decision to correct, to change what has distanced us from God.  If we have set God aside, let us put him back in the 
forefront of our lives above anything else or any other activity.  If the relationships of couples, spouses have been 

uncared for, Lent is a good opportunity to restore these good relationships.  If work has gotten in the way of paying 
attention to our children, now is the time to correct that.  If we have fallen into an addiction or bad habit or bad 

relationship, the call to leave those situations is being heard.  We can do this individually or as a couple or as a family.  
The important thing to note is that after Ash Wednesday something special takes place in our individual, family and 

parish lives.  Donôt turn a deaf ear on the voice of the Lord who calls us to a better life. 

 
Your friend and servant, 

Padre Jesus Camacho 
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Scripture Readings  
February 3 ï February 9 

CALENDAR ï CALENDARIO  

 

Advertiser of the Week ñThe Painting Pro!  

Sun., Feb. 3 ¶ 4:00 p.m., Divine Liturgyð

Byzantine Rite (Church) 
¶ 5:00 p.m. Byzantine Rite Fellow-

ship (Gym) 

Tues., Feb. 5  ¶ 5:30 p.m., Lenten Retreat (Gym)  

¶ 6:30 p.m., School Governing Board 

(Buffalo Rm.) 

¶ 7:00 p.m. Estudio Biblico (Rm. D) 

Wed., Feb. 6 Ash Wednesday Masses:  8:30 
a.m. and 6 p.m., English; 8 p.m. 

Misa  

¶ 7 p.m., RCIA (Rm. D) 

¶ 7:45 p.m. Christian Meditation 

(Rm. A) 

Fri., Feb 8  
 

¶ 12:00 p.m. Centering Prayer 

(Church) 

¶ 5:30 p.m., Stations of the Cross 

(Church) 

SUN. Zep 2:3; 3:12 -13; Ps 146:6-7, 8-9, 9-10;  
1 Cor 1:26-31; Mt 5:1 -12a 

MON.  2 Sm 15:13-14, 30; 16:5 -13; Mk 5:1 -20 

TUES. 2 Sm 18:9-10, 14b, 24-25a, 30ï19:3;  
Mk 5:21-43 

WED. Jl 2:12-18; Mt 6:1 -6, 16-18 

THURS. Dt 30:15-20; Lk 9:22-25 

FRI.  Is 58:1 -9a; Mt 9:14 -15 

SAT. Is 58:9b-14; Lk 5:27-32 

Contributions*:  

 
 
 
*Does Not Include Building Fund.  

January 26 & 27:  

Last Year: 

$5,386.00 

$6,543.50 

The California grown Blenhiem apricot 

is the best in the world because of its 
delicate taste and superb flavor.  In 

preparation for Valentineôs Day, the 
Knights of Columbus will again be selling chocolate 

dipped apricots after all the Masses: 
 

February 2 -3 & February 9 -10  

RETROUVAILLE...OFFERS HELP TO HURTING 

MARRIAGES.    
 

Couples in troubled marriages are invited to explore an 

option other than simply enduring their pain or getting 
out of their marriage.  RETROUVAILLE is a Catholic 

program geared to rebuild marriages that have become 
unloving and uncaring, or for couples who are thinking 

of separation or divorce, but want to try again.   The 

next program in Spokane, Washington will begin on 
March 14, 2008, at the Hampton Inn.  Call 800-470-

2230 for more information or HelpOurMarriage.com.  

Thank You  to all the parishioners who 

baked, bought and gave donations to our 
Cookie Sale on January 20.  We made 

$246.00 .  This amount will be added to our 
altar linens fund.   

 

Our next Cookie Sale will be  

Sunday, February 17 . 

 

     ñThe Cookie Ladyò 

"Y OU ONLY DIE  ONCEé DO IT  RIGHT !"  
 

St. Mary's School gym, Saturday, February 23, 8:00 

a.m. to noon. This  informational seminar on planning 
for the later stages of life is sponsored by Catholic 

Charities of Idaho and the Idaho Catholic Founda-
tion. Intended for people of all ages, it  includes pres-

entations by a doctor of social work, legal and finan-
cial professionals and a funeral home director. Topics 

include understanding the dying process, wills, trusts, 

long-term care, planning a Catholic funeral and chari-
table giving. Coffee, Tea and home-baked snacks will 

be provided. A free-will donation is suggested to help 
cover costs. Questions? Please contact Kristan 

Schlichte at Catholic Charities of Idaho, 345-6031 ext. 

112 or Joanne Lechner, 344-2782.  
SIGN UP for a six -week session of SMALL FAITH 

COMMUNITIES this weekend.  
 

Current members are available after Mass to help you get 

started. See the flyer insert today.  



FOURTH SUNDAY IN ORDINARY TIME  
February 3, 2008 

Page 5 
 
 
 

St. Maryôs Parish wishes to recognize the men and women, sons 
and daughters, of our parish who are serving in the Armed 
Forces.  Please pray for these people in the armed ser-
vices who are protecting us . 

Gy. Sgt. Jason Anton Marine Corps 
Staff Sgt. Cameron Carpenter Air Force Natôl Guard 

Major Grant S. Fawcett U.S. Army 

Capt. James Corrigan U.S. Air Force 

Captain John R. Fawcett U.S. Army 

Major Marne Sutten Fawcett U.S. Army 

PV2 Andrew E. Friton U.S. Army 

Sgt. Joseph Gallegos Marine Corps 

Staff Sgt. Amber Hansen U. S. Army 

Captain Tom Hitt Air Force Natôl Guard 

Sgt. Benjamin Lee U.S. Army 

FC3 Christopher Mais U.S. Navy 

Lt. Col. William McQuade U.S. Army 

Lt. Col. Gregory W. Smith U.S. Army 

PFC Adam Schumacher Army Natôl Guard 

Spec. James Schumacher Army Natôl Guard 

Corporal Jake Thacker Marine Corps 

Lt. Bernadette Tavelli U.S. Air Force 

Sgt. Shawn Michael White U. S. Army 

THE LIGHT  WEIGH  IS  BEGINNING  A NEW SES-

SION  IN  FEBRUARY. 
 

Are you tired of constantly 
struggling with your weight?  

Tired of following diets like 

they were religions?  Consider 
giving God a chance to touch 

your heart, your life and your 
eating.  A Light Weigh orientation will be held Mon-

day, February 11, at 7:00 p.m., in room 109 at 
Holy Apostles Catholic Church.   Come and find out 

about The Light Weigh Bible study and video series, 

and how this program has been a blessing to others.  

St. Mary's school -annual PTO breakfast will 

be Sunday, February 10 , that's next  weekend, 
downstairs in the gym from 8:30 am to 1:00 pm.  

Something different this year: all you can eat, 
French toast, bacon, eggs and drinks for your gen-

erous donation. Sincere thanks to Winco Foods 

for donating all the grocery supplies.  
  

  
El desayuno anual de la escuela de 

Santa María es el domingo 10 de fe-
brero (la semana que viene) en el 

gimnasio de la escuela. Se comienza a 

las 8:30 de la mañana hasta la 1:00 
de la tarde.  Algo diferente este año: 

todo lo que se puede comer, pan tostado al estilo 
francés, tocino, huevos y bebidas, todo por su do-

nación generoso. Muchas gracias a Winco Foods por 
su donación de comida y provisiones. 

CORPUS CHRISTI  HOUSE SEEKS VOLUNTEERS 
 
At Corpus Christi House, a daytime shelter for the 

homeless, we are seeking volunteers to help with our 
daily operations.  This is a wonderful and enjoyable min-

istry to the less fortunate in our community.  Volunteers 

offer hospitality to our guests by distributing clothing 
and shower supplies, helping with laundry, making cof-

fee, and answering the phone, among other services.  
Most volunteers work one half-day shift a week, but 

some work partial shifts.  Volunteers must be 18 or 

older, unless accompanied by a parent.   
 

If youôre interested, visit the Corpus Christ House Web 
site at www.corpuschristi.wordpress.com and go to the 

ñvolunteerò link.  Or call Rick Leahy, Volunteer Coordina-
tor, at 830 -3876 . 

 

Free income tax preparation for the 

elderly, low income and non-English 
speaking or people with disabili-

ties.  Please contact Bob Parsley for 
further information 703 -2568.  

ADULT CATHOLIC  EDUCATION  OF THE 
TREASURE VALLEY (ACE-TV) N EWS 
 

1.   Women's Spirituality: Read, discuss & pray about 
Dorothy Day at Nazareth, Feb14th, 9:30-11am OR 6:30

-8pm. 

2.   Faith and Fiction Book Discussions: Memory 
Keeper's Daughter by Kim Edwards, at Sacred Heart 10

-11:30am OR at Nazareth 7-8:30pm....Newcomers 
always welcomed to both events! 

3.   Is there interest in forming a monthly couple's 
spirituality group or men's spirituality group that would 

meet in the evenings at Nazareth? If so, please 

contact, Peg at 424-8989 or at PWuelfing@Gmail.com. 


